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Vénovdno moji mamince,
kterd mé tim, Ze mi vyprdvéla,
naucila vyprdvét.



Pravidla hry na voskové pandcky neboli hry na voskdce
neboli hry, kterou nékdo vodskdce:

1. Voskovy panacek pronasleduje prezivsi.

2. Z toho, koho se dotkne, se také stane voskovy panacek
a zacne pronasledovat prezivsi.

3. Voskovi panacci nesmgéji mluvit. Mizou jenom piskat.

Hra kon¢i, kdyz posledni prezivsi fekne slovo ,,Arimo®.

5. Pokud posledni prezivsi nefekne ,Arimo*, hra neskon¢i
uz nikdy.

e



ARIMO



Pietro Gerber zemiel prvni pondéli v ¢ervenci kolem pil
jedenacté jednoho teplého letniho dopoledne.

Nicméné v kone¢ném zuctovani jeho zivota bude ta
udalost predstavovat jen drobnou epizodku. Casem se
zredukuje na prchavou konzistenci historky, kterou je
treba zkatalogizovat v paméti spolu s fadou dalsich.
Bylo dokonce chybné nazyvat ji ,vzpominkou®, jelikoz
Pietro Gerber si z toho okamziku nebude pamatovat
skoro nic.

Pouze detaily, jez té osudné udalosti predchazely.

Svétlefialovy pokoj v prvnim patfe vily v Portu Ercole.
Vini levandule. Ustlanou postel. Okno oteviené do za-
hrady, s krajkovymi zaclonami, které se vznasely smérem
k blankytnému nebi jako duchové. To zvlastni narika-
ni, jez vydavaly jeho seslapané tenisky na terakotovych
dlazdicich, zatimco se utikal schovat na balkon a v pa-
tach meél hordu svych vrstevnikii, odhodlanych ho chytit
a ukonc¢it hru. Pot, ktery mu crcel z vlastt na rozpalené
tvare, kdyz probihal pokojem. Slanou chut kapicek, co
se mu dostavaly do pusy. Tézky dech a nevédomy tsméy,
ktery mu zaril na tvari, kdykoli se na okamzik otocil, aby
se podival na své pronasledovatele. Sortky. Vybledlé tri¢-
ko s obrazkem Pikachu. Strupy na kolenou: poziistatky



¢etnych padi z kola. Opalenou pokozku. Viini rozmarynu
skryvajici se v letnim ovzdusi.

Bezstarostnost svych jedenacti let, tFi mésicti, Sestnacti
dn, deseti hodin, dvaceti deviti minut a nékolika vterin.

Paze natazené ke kovanému zabradli, které - jak
predpoklada - bude mit za tkol ho zabrzdit. Mriz, jez
ve chvili, kdy se o ni Pietro celym télem opfe, tuto povin-
nost zdanlivé splni, jenze pak se ne¢ekané zavini, jako
by byla z gumy. Vzbouti se proti nehybnosti, k niz byla
celd desetileti prinucena, nesmyslné se vytrhne ze zdi
starého domu a vyda se na cestu do neznama, jako by si
snad myslela, ze mlize popfrit gravita¢ni silu, a dokonce
vzlétnout. Ten kovovy relikt, ktery ho celou vahou tahne
do propasti, zatimco on ho stdle krecovité svira. Détsky
asmeéy, ktery mu pohasina na tvari, zatimco se spole¢né
riti do prazdna. O¢i, které se plni hrtizou, kdyz vidi, jak
se rychle priblizuje bily stérk na zahradé. A srazku se
zemi, kterou si ¢lovék predstavuje jako ohlusujici explo-
7i, a pFitom je to jen zlovéstny, jasny zvuk néceho, co se
lame, a po ném prichazi tma.

A pritom pokud se vratime zpatky v Case, ten letni den
roku 1997 zac¢al pro malého Pietra tim nejlepsim moznym
zpltsobem.

K mori ptijel jeho bratranec Maurizio a pripojil se
k nému, jeho otci a hospodyni Adele, ktera se o né sta-
rala. Pietro prisel o matku, kdyz mu jesté nebyly ani dva
roky, a jeho otec se uz znovu neozenil. Byl jedinacek,
takze Maurizio, kterému v rodiné vsichni odjakziva rikali
[scio, byl pro n¢j néco jako bratr, ackoli byli v podstaté
stejné stari.

Toho roku, nedlouho potom, co skoncila skola, poslali
bratrance jeho rodic¢e do Porta Ercole, aby tam stravil celé



1éto. Jakmile se to Pietro dozvédél, zacal se strasné tésit:
celé dva mésice s Isciem, od cervence do zari. Nemohl
tomu uvérit, bylo by fantastické, kdyby se Iscio pridal
k jejich parté.

V tom aglomeratu letnich sidel hned u vybézku, odkud
byl vyhled na méstecko i na more, se pravidelné, generaci
za generaci, stridaly bandy déti. K predani Stafety mezi
jednotlivymi partami dochazelo viceméné s nastupem
puberty, kdy lidé obvykle ztraceji zajem o jisté aktivity
spojené s détstvim a ti nejstarsi radéji travi ¢as na pla-
7i nebo se schdazeji na nameésticku, aby si dali zmrzlinu
v kavarné Roma, anebo vecer pred klubem King’s, nez si
ptjdou zatancit na diskotéku Le Streghe.

Iscio se pripojil k malé skupince vrstevnik, ktera v té
oblasti uz od zac¢atku devadesatych let o prazdninach pre-
birala kontrolu. Krom¢ Pietra a jeho bratrance ji tvorilo
jen dalsich sSest ¢len(i, kteri pochazeli z rliznych casti
Toskanska.

Vzhledem k tomu, Ze skoro vsem bylo jedenact let,
vznasela se mezi nimi melancholicka predtucha, ze ony
prazdniny roku 1997 budou nejspis jedny z poslednich -
ne-li aplné posledni - prazdnin détstvi. Z tohoto divodu
se uz od zacatku zdalo, jako by si predsevzali, Ze je proziji
naplno a vychutnaji si veskeré moznosti, jez jim jejich
détsky status nabizi, zkratka ze si dovoli véci, které si uz
vickrat dovolit nebudou moct. V zari se pred navratem
do svych domovskych mést rozlouci jako vzdycky a do-
mluvi se, Ze se pristi ¢ervenec zase sejdou. Jenze az do
Porta Ercole prijedou pristé, namisto starych kamaradi
tam najdou cizince. Pratelstvi zkousku ¢asu bezesporu
ustoji, nicméné i pouha myslenka na to, Ze by se vénovali
urcitym ¢innostem, v nich vyvola stud.

Ale zatim to mohli pustit z hlavy a dosyta se vyradit.



Partu tvorila Deborah ze Sieny, jedind holka, ac¢ko-
li ostatni nikdy neprikladali pohlavi prilis velkou vahu.
K tomu meélo dojit teprve nasledujiciho 1éta, az je dospi-
vajici Deborah bude ptivadét do rozpaki tim, Ze v sobé
diky ni objevi necekané pudy.

Ettore pochazel z Fiesole a mél ve zvyku vrhat se na
kole z prudkych kopct a teprve na posledni chvili zabrz-
dit nohama.

Carletto byl nejméné pritomnym ¢lenem party, protoze
jeho matka ho dokonce i o prazdninach nutila se dlouho
ucit. Po zbytek roku bydlel v Grossetu, nosil bryle a vzdyc-
ky nasel zptisob, jak si ublizit.

Giovanni z Empoli feceny ,Giovannone“ mél neustale
hlad, nosil stejnou velikost obleceni jako jeho Sestnac-
tilety bratr a byl prosluly tim, ze do vody skdkal , kufry“.

Dante pochazel z Luccy a byl posedly ni¢enim véci.
Tvrdil, Ze chce vidét, jak vypadaji uvnitr.

Pak tam byl Pietro Zanussi, kterému kvili tomu, Ze mél
stejné kiestni jméno jako Pietro Gerber, vsichni odjakziva
fikali jménem i prijmenim. Bylo mu tfindct a byl mazakem
party. Vinou probihajici hormonalni promény se uz od pre-
deslého roku od skupiny postupné odpojoval a sblizoval
se se starsimi détmi. V 1été roku 1997 jeho misto zaujal
mladsi bratr, i kdyz zrovna oslavil teprve paté narozeniny.

Zeno Zanussi se stal ¢lenem party ne proto, Ze by na to
m¢l dédi¢né pravo nebo ze by prokazal, ze je na sviij vék
mnohem vyspélejsi, nybrz proto, Ze to rozhodla Deborah,
ktera ho povazovala za svého chranénce.

Zeno byl vasnivym fanouskem fotbalové Fiorentiny
a porad - s vyjimkou chvil, kdy ho jeho matka prinuti-
la ho sundat, aby ho mohla vyprat - nosil fialovy dres
s Cislem 9 patrici jeho idolu Gabrielu Batistutovi, podle
kterého ziskal prezdivku ,Batigol”.
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Béhem prazdnin v Argentariu se détem stavalo cosi za-
zra¢ného: zapominaly na existenci televize, videoher
a vsech konickt, které byly typické pro odpoledne stra-
vend doma ve mésté, a kupodivu se vénovaly tymz vécem,
jimiz se v jejich véku bavili jejich rodice.

Pietro, Iscio a particka kamaradi z Porta Ercole travili
hodiny mezi vychodem a zapadem slunce skdkanim do
move z Triangola, jizdou na kole z kopce po pésinach,
vodnimi bitvami, chytanim krabit a nekone¢nymi zapasy
v kopané na plazi pod horoucim sluncem.

Ale jedna hra se mezi ty taktikajic ,oficialni® nikdy
nepocitala, prestoze praveé ji hrali nejcastéji. Slouzila k vy-
pInéni pauz mezi jednotlivymi aktivitami, kdyz ¢ekali, nez
nékoho napadne nova kratochvile, na niz by se vs§ichni
shodli. Jejim nevyré¢enym cilem bylo zabranit, aby se hlu-
chych mist zmocnila nuda.

Nuda je ahlavnim nepritelem détskych prazdnin.

Ciha v ukrytu a ¢eka, az kolem propluje n¢jaky mrak,
ktery byt na jediny okamzik zatahne oblohu, nebo az zre-
zivély hrebik prodéravi dusi kola nebo az mi¢ unesou mor-
ské vlny, protoze do né&j nékdo kopl s prilis velkou vervou.

Déti z Porta Ercole vSech generaci védély, ze nejacin-
néjsim prostredkem, jak si drzet nudu od téla, je hra na
voskové pandcky nebo zkracené hra na voskdce, z niz se
obcas stavala hra, kterou nékdo vodskdce.

Slo o toskanskou verzi zdbavy rozsitené v kazdém kou-
té svéta. Néco mezi hrou na honénou a na schovavanou.
Jeden vybrany hrac - prvni voskovy panacek — mél za kol
najit ostatni — prezivsi — a promeénit je ve voskové panacky
jednoduse tim, Ze se jich dotkne. Nestastnici, ktefi tomu
neblahému osudu nedokazali uniknout, se od té chvile
mohli t¢astnit lovu. Po celou dobu navic nesméli mluvit,
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a tim padem se ani radit ohledné skrysi hraca, které
meéli vy¢muchat.

Voskaci se totiz mohli dorozumivat jen piskanim.

Kdo to pravidlo porusil, do tfi dnt umfel nasilnou
smrti. A prestoze tomu zadné dité doopravdy nevérilo,
vsechny si davaly dobry pozor, aby to narizeni dodrzely.

Mezi détmi z Porta Ercole se stale tradovala legenda
o chlapeckovi z Pisy, ktery hru nestihl dohrat, protoze
mu skoncily prazdniny, a tak se vratil do mésta proklety
a od té doby, aby nezemftel krutou smrti, se vyjadroval
jen piskanim.

Vitézem hry by teoreticky mél byt posledni prezivsi. Ale
nestacilo ho chytit, musel také vyslovit jedno konkrétni
slovo, aby voskace zprostil povinnosti mlcet.

Arimo.

To byl zahadny termin obdareny obrovskou moci, diky
niz slo protivniky vyCerpat a vysmat se jim.

Ptivod toho slova nikdo neznal ani nevédél, co do-
opravdy znamena. Pravdépodobné¢ se béhem let promé-
novalo, jak prechazelo z ast do Gst a z generace na gene-
raci, az dokud neztratilo presnou vyslovnost a ptivodni
vyznam. Ale déti nezajimalo, co znamena. Stacilo védeét,
ze jeho vyslovenim nepratelstvi skonci. A jestlize posledni
prezivsi odmital Fict ,Arimo®, obvykle ho kamaradi chytili
a lechtali ho tak dlouho, dokud se nevzdal.

Jak tomu byvalo ¢asto, ani to prvni ¢ervencové pondéli,
v den Pietrovy smrti, hru na voskace nikdo nenavrhl.
Obcas to ani nebylo nutné. Stacilo, aby se jeden dotkl
nékoho jiného, a pronasledovani zac¢alo. Mozna to byl
prave Iscio, kdo udélal prvni krok. Honicka zacala na
dvore vily Gerberovych, ktera méla vyhled na lesnaty
vybézek.



Pietro byl rad, Ze za nim Iscio kone¢né prijel k mofi.
Podle tety se strycem byl bratranec trochu smutny, pro-
toze mu na jare umrtel pudlik.

A tak m¢l Pietro za tkol se postarat, aby na Saturna
zapomneél.

V nasledujicich tydnech méli spole¢né podnikat spous-
tu véci. Nekteré letni zvyklosti se opakovaly uz od jejich
atlého détstvi. Jako treba kdyz si v doupéti pod prikryvkou
pozdé do noci cetli komiksy ve svétle baterky nebo kdyz
na pudeé chytali pavouky, aby je chudince Adele schova-
li do Suplik@. Toho rdna jim Pietrtiv otec slibil vylet na
¢lunu na ostrov Giglio, ke sva¢iné méli dostat chleba se
salamem a ledové vychlazenou coca-colu.

A tak aby Pietro s Isciem utloukli ¢as, nez se nalodi,
sesli se s ostatnimi kamarady z okoli, ktefi prisli nové
prichoziho privitat.

Ve skute¢nosti se Pietrovi na voskace moc hrat nechté-
lo. Mozna mél néjakou predtuchu, mozna byl jen trochu
liny. Ale den byl tak prlizra¢ny a teply, Ze nakonec nevy-
couval.

Nikoho by ani nenapadlo, Ze by v takovy den mohl
umf#it. A uz viibec ne malého kluka.

Dneska chci byt posledni prezivsi, rekl si, zatimco
ostatni uz se honili. To ja chci ovladat Arimo a prinutit
je, aby mé pronasledovali, dokud je nebudou palit plice
a nedostanou krec¢ do lytek. A taky ze udélal vse pro to, aby
ho voskovi panacci, ktefi byli ¢im dal pocetnéjsi, nechytili.

Zahrada vily v Portu Ercole byla pro hru na voskace
jako stvorena: zivé ploty a kere nabizely hra¢tum porad
nové skryse. Ve skute¢nosti se to misto hodilo jen pro
tuhle hru, jelikoz pravé kvtili spletité vegetaci bylo ne-
chvalné proslulé tim, Ze se zmocni kazdého mice, micku
¢i balonu a pravoplatnym vlastnikiim uz je nikdy nevrati.



A tak mu déti, které se ¢asto vracely domit s prazdnyma
rukama, zacaly rikat ,zahrada beznadéje”.

Kazdopadné, maly Pietro toho dne citil, Ze ma vitézstvi
v kapse.

Schovaval se na rtiznych mistech, ale pokazdé ho vy-
hmatli a on musel znovu utéct. Nékolikrat na sobé ucitil
lehky dotek prstit jednoho ze svych kamaradd, které v téch
vzrusenych okamzicich skute¢né ptisobily jako slizké vy-
riastky z vosku. Ale pravdépodobné ten pocit vyvolal jen
pohyb vzduchu, jelikoz k polapeni se nakonec nikdo ne-
prihlasil. V jednu chvili, zatimco se choulil pod kamennou
sedackou v altanku, Pietro pochopil, zZe ztistal poslednim
preziv§im, protoze zadné jiné dité uz nemluvilo: v zahra-
dé beznadéje zavladlo zlovéstné ticho a voskaci na sebe
pouze piskali.

védéli, ze uz zbyva jen on, a hledali ho.

A tak Pietro pohlédl k domu a v§iml si, ze francouzské
okno v kuchyni je pouze priviené. Az do toho dne se ni-
kdo neodvazil opustit prostor zahrady, hra na voskace se
vnitrku vily vzdy vyhybala. Ale mozna nadesla chvile to
nepsané pravidlo porusit. To urc¢ité nikdo neceka, rekl si.

Chci, aby mé¢ pronasledovali az do prvniho patra. Chci
vidét, jak se za mnou shlukuji na strmém schodisti, drzi se
zabradli s otevienou pusou a oc¢i jim lezou z dilk. Chci, aby
se zhroutili na schody a samou namahou lapali po dechu.

A tak se rozhodl: vylezl z posledni skryse a zacal kricet,
aby na sebe upozornil. S fevem uhanél k velkému domu.
Voskaci se vynorili ze vsech stran a s dabelskou jiskrou
v oku rvali jako hladové selmy. Zprvu je podle ocekavani
zastihl nepripravené. Ale pak, jakmile vyrazili jeho smé-
rem, okamzité utvorili kompaktni sik.

On rychle proklouzl $kvirou ve francouzském okné v ku-
chyni a div nevrazil do Adele, ktera samym piekvapenim



nejdiive pronikave vyjekla a pak, bez ohledu na dobré vy-
chovani, ho pocastovala nadavkou v toskanském dialektu.
Pietro se omluvil, ale nemohl se zastavit. Schodisté bylo
primo pfed nim. Zacal brat schody po dvou, v hrudi mél
pocit, ktery znaji jen déti: hriizu misici se s radosti. Poprvé
se ohlédl pres rameno a ta scéna byla presné takova, jak
si ji predstavoval - pronasledovatelé se za nim belhali.

Ale Iscio, ktery v tu chvili voskac¢tun velel, nevypadal,
ze by mél v aimyslu polevit.

Pietro nepomyslel na to, co ud¢l4, jakmile dobéhne na-
horu. Plivodni napad pocital s tim, Ze se nepratelé vzdaji
na schodech. Ted byl nuceny vymyslet néco jiného.

A vtom spatfil oteviené okno na konci svétlefialového
pokoje, ktery kdysi patril jeho matce.

Pietro tam vstupoval jen zFidka. Pfestoze si na ni sko-
ro vitbec nepamatoval, jelikoZ zemtela jesté predtim, nez
jeho détska mysl dokazala tvorit dlouhodobé vzpominKky,
ta loznice na néj ptisobila jakymsi posvatnym dojmem.
Uvnitf se napriklad nachdazel toaletni stolek, na némz
byla vystavenda sbirka damskych parfémit. Spousta ba-
revnych flakonkt elegantnich tvari, umisténych jeden
vedle druhého v zahadném poradi. Cas od ¢asu, tak, aby
o tom otec nevédél, se Pietro do svétlefialového pokoje
vplizil a k jedné z téch esenci si pric¢ichl. Postupem let se
spousta parfémt vyparila nebo ztratila viini a ve sklené¢-
nych nadobkach uz zbyvala jen kalna tekutina bez zivota.
Nicméné Pietro dal umanuté hledal néjaké zdani, néjaky
zbytek viing, v nadéji, Ze spolu s nim se vynofri i mala
vzpominka na zenu, ktera ho privedla na svét. Ted, za-
timco v zapalu hry na voskace miril k balkonu a procha-
zel kolem toaletniho stolku, si vs§iml, ze mezi sklenéné
flakonky pronikly slunec¢ni paprsky a ony jako spousta
malych hranoltt hazeji na stény pokoje barevné odlesky.



Pohled na ten tajny zazrak mu dodal chvilkovy pocit
klidu.

Skoro hned na to ale zapomnél, protoze jeho cilem ted
bylo okno. Jakmile se z né¢j vykloni, okamzité z plnych plic
zakric¢i Arimo, aby se vyhnul zajeti a muceni lechtanim.
Ten vyktik osvobodi voskové panacky i jeho.

Jenze srazka s vratkym zabradlim z tepaného Zeleza
vsechny jeho plany zmarila. Nemél pocit, Ze se ¥iti dold.
Bylo to, jako by ho svét zni¢ehonic prestal drzet a véechny
hmotné véci se za jeho zady rychle vzdalovaly a odevzdaly
ho do naruce prazdnoty.

Ticho a tma.

Kdyz znovu oteviel o¢i, jen tézko popadal dech. Pripadalo
mu, jako by mu nékdo nasilim vpravil do krku hrst nahnilé
hliny. V oslepujici slune¢ni zari poznal obli¢eje voskact,
které ho obklopovaly. Sklanély se nad nim, ruce oprené
o kolena: pozorovaly ho, jako kdyz se divime na cerstvé
prejetou ropuchu na asfaltu, ale aniz se odvazovaly p¥i-
blizit, a hlavné bez jediného slova. To ticho ho vydésilo.

»Arimo,” Fekl slabym hldaskem, jen aby je slysel mluvit.

Z jejich alevnych tismévit pochopil, ze je jesté nazi-
vu. Pak se mu podarilo pohnout hlavou dost na to, aby
uvid¢l svého otce, ktery klecel vedle néj na stérku. Tvar
m¢l bledou leknutim. Ztézka oddechoval, jako by bez pre-
stavky ubéhl spoustu kilometri, a lil z né&j pot. Ruce mél
stale prekfizené na jeho hrudniku a dal rytmicky tlacil
na hrudni kost, jako pist.

Kdyz si vs§iml, ze syn nabyl védomi, zastavil se. Byl
vycerpany.

Co se stalo? Pietro si na ten pad sotva pamatoval. Pak
ho zachvatila vina bolesti, jako by se jeho télo rozbilo na



tisic kousk. Ucitil kovovou chut krve, trestila mu hlava
a nedokazal pohnout pravou nohou.
Ale teply letni vzduch mu znovu naplnil plice.

Trebaze dospéli z jeho rodiny i ze sousedstvi mluvili o té
nehodé¢ jako o udalosti, ktera se prihodila jemu, Pietro
m¢él vzdy dojem, Ze se jejich rozhovory tykaji nékoho ji-
ného. Nebyl schopny zpracovat myslenku na vlastni smrt,
mozna proto, ze byl jesté dite.

Jeho srdce se zastavilo asi na ptll minuty.

To, ze unikl nebezpeci, mu vsak neprinaselo zadnou
atéchu, vzhledem k tomu, Ze byl odsouzeny stravit zby-
tek 1éta na lehatku s nohou v sadre. A pohled na to, jak
se ostatni ¢lenové party bavi, predstavoval nesnesitelny
dodatecny trest.

Nejdrive byli kamaradi pomérné zvédavi, co se mu sta-
lo, a pod zaminkou, zZe se mu cht¢ji podepsat na sadru, za
nim chodili a ptali se, co béhem téch vterin citil a jestli
vidél onen svét nebo jestli potkal Jezise, Panenku Marii,
dabla nebo treba néjakého ducha.

Aby je nezklamal, zpocatku Pietro trochu mlzil. Ale
pak se citil nuceny priznat, Ze v té tmé¢, do niz se propadl,
nebylo viibec nic.

A tak zajem o jeho osobu brzy vyprchal a kamaradi se
vratili k mnohem nendro¢néjsim aktivitam, treba k uzi-
vani si toho bajec¢ného daru, jejz Bith détem dava: 1éta.

Ale jak se zdalo, na Pietra Bith nebral prazadné ohledy,
vzhledem k tomu, Ze by ho to nic nestalo, kdyby ho upou-
tal na lizko treba v mésicich, kdy musel chodit do skoly.

Bratranec Iscio se ¢as od ¢asu odtrhl od skupiny a za-
hral si s nim karty nebo Cluedo, ale spi$ ze soucitu nez
proto, Ze by se mu doopravdy chtélo. Pietro uz mél té al-
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muzny dost, stejné jako toho, ze ho p¥iserné svédi noha,



kterou si nemtize podrbat, a Ze musi zahanbené prosit
Adele, aby ho doprovodila na zachod.

Aby mu jeho otec, ktery kazdy den jezdil do Florencie
za praci a zase se vracel k mof¥i, pobyt na ltwzku trochu
zprijemnil, privezl mu z domova Nintendo. Ale ani Super
Mario a Luigi, vérni spolecnici ze zimnich odpoledni,
mu nedokazali zvednout ndladu. Béhem par tydnit prisel
Pietro témér o vsechno opdleni a uz mél skoro stejnou
barvu jako v lednu.

sJak to dneska jde?” ptal se ho otec kazdy den.

LLip,“ odpovidal mu on, aniz viibec védél, jestli je to
pravda.

Od chvile, kdy hrozilo, Ze natdhne backory, se otcovo
chovani k nému zménilo. Kromé té vagni otazky, kterou
mu den co den kladl, si ho navic zacal podivné prohlizet.

Pietro spousté vlastnosti svého otce nerozumél. Vzdy
se k synovi choval ponékud odmérené. Zato pred ostat-
nimi byl jako vyménény. Byl Zoviadlni, pratelsky. Hlavné
k détem. Otec byl détsky psycholog a jeho mali pacienti
ho oslovovali pan B.

Pan B. byl vzdycky rozcuchany. V zimé nosil balonak
jako komisati z nékterych detektivek a v 1été priserné
smeésné sandaly. Kapsy mél plné lizatek a balonki. A s ci-
zimi lidmi se hlu¢né smal.

Po nehodé, ktera ho mohla pfipravit o Zivot, si Pietro
uvédomil, ze kromé toho, Ze se na néj otec zvlastné diva,
se mu taky obloukem vyhyba. Pietrovi neslo do hlavy, co
ho to popadlo.

Od toho osudného prvniho ¢ervencového pondéli ho
v noci casto slychal, jak blouma po chodbé¢ pred jeho
pokojickem. Kdyz v duchu spocital jeho kroky, pocho-
pil, Ze pan B. dosel az ke dverim. Pak ale nikdy nenasel
odvahu vstoupit.



Pietro se snazil dovtipit, z jakého divodu se k nému
otec chova tak divné. Mozna Ze i pan B., stejné jako jeho
kamaradi, by se ho rad zeptal, co citil béhem téch triceti
vterin, kdy byl mrtvy. Chtél by slySet, Ze po smrti néco exi-
stuje, n¢jaka nadéje, ktera na nas vsechny ¢eka na druhé
strané. A mozna jen touzil po né¢jaké odpovédi, ktera by
utisila tu nepopsatelnou bolest, jez ho suzovala od chvile,
kdy prisel o manzelku. Je tézké zit s takovym trapenim,
a presto se snazit byt tim nejveselejSim muzem na svéte,
myslel si Pietro. A ekl si, Ze mu navyklada néjakou lez,
jen aby mél jistotu, ze se otec kone¢né upokoji. Jenze on
se ho stdle na nic neptal.

Posledni ¢ervencovou nedéli bylo itmorné dusno a do-
spéli po obédé klimbali v chladku svych domovi. Jen ti
nejmensi odolavali parnu, které jim rozhodné nedokazalo
vzit chut byt spolu.

A tak mezi druhou a ¢tvrtou hodinou odpoledni byly
déti jedinymi pany svéta.

Stejné jako jeho vrstevnici necitil Pietro sebemensi
potfebu spat, aby unikl vedru, ale noha v sadre ho pres-
to odsuzovala k nucenému odpoc¢inku. Sedél u okna ve
svém pokoji, o ruce polozené na parapetu si opiral bradu
a tvaril se zoufale. Dival se na své kamarady, ktefi se par
metrtt pod nim nahanéli a snazili se jeden druhého chytit.

Hned po té nehodé rodice ze sousedstvi svym détem
hru na voskace zakazali. Pry je prilis nebezpec¢na. Jenze
s postupem tydnii se na zdakaz zapomnélo. A zapovézena
kratochvile si mezi letnimi radovankami opét vydobyla
své misto, aniz si na to nékdo stézoval nebo se zlobil.

Krutym Zertem osudu bylo, Ze zahrada Gerberovych
byla pro zapas voskovych panac¢kit s prezivsimi dosud
idealnim mistem. Po tom, co se stalo Pietrovi, byl dium



definitivné ze hry. Ale co se tyce exteriéru, labyrint z ket
ptaciho zobu stejné jako kamenné lavice a okrasné rost-
liny stale nabizely dokonalé skryse.

Bez ohledu na to, jak se bude citit jejich zranény ka-
marad, az je uvidi radit, se sedm zbylych ¢lentt party pus-
tilo do hry. Byl mezi nimi dokonce i Carletto, kterému se
pro jednou podatilo uniknout mat¢iné dohledu a ikolim
z matematiky. Schazel tedy pouze Pietro, jenz zakousel
mirnou zavist spolu s nesnesitelnou nudou. Jedinou uté-
chou mu bylo, Ze z té privilegované pozice mél na zapas,
ktery se odehraval bez n¢j, optimalni vyhled.

Role prvniho voskového panacka pripadla Dantovi
a ten hned chytil Giovannona. Ale z Pietrova pohledu se
ta scéna jevila v jiném svétle: jeho mohutnému kama-
radovi se nikdy nedarilo se poradné schovat, a tak se
nepriteli v podstaté vydal. Ted si oba vyménovali infor-
mace o pravdépodobné skrysi ostatnich tcastnikit: jak
bylo pravidlem, délali to jen pomoci piskani.

Pietro usoudil, Ze Deborah si nasla vhodné tttocisté za
hromadou rosti, které tam pan B. nahrabal p¥i uklizeni
zahrady. I Iscio a Carletto byli dob¥e schovani. Zato Etto-
ra urcité chyti jako dalsiho v poradi. Pétilety Zeno, ktery
by v té hfe m¢l mit teoreticky vvhodu diky své drobné
postave, se jesté porad nerozhodl, kam se schova, a zma-
tené pobihal kolem ve svém oblibeném fialovém dresu
Batigola, kvili kterému se nedal prehlédnout.

V prvnich kolech hra obvykle probihala celkem klid-
né. Pak, presné v okamziku, kdy pocet voskaci prevysil
pocet prezivsich, se rozhorel boj a mohlo se prihodit
témér cokoli.

K presile doslo, jakmile se k tymu voskaci pripojili
i Ettore a Carletto. Potom vypatrali Deboru, ona se po-
kusila o aték, ale nakonec ji chytili. Neméla $anci. Kazdé



polapeni samozrejmé doprovazely zachvaty smichu. A pra-
vé tenhle zvuk nemohouciho Pietra zranoval nejvice. Kdyz
nakonec chytili i Iscia, vsichni si vyménili ohromené po-
hledy.

Jak se zdalo, poslednim prezivsim byl Zeno Zanussi.

Nejmensi ¢len party uz mél v minulosti tu ¢est vyslovit
Arimo, ale jen proto, Ze ostatni mu obc¢as dobracky do-
prali radost z vitézstvi. A jeho by ani ve snu nenapadlo je
podezirat, Ze ho nechali vyhrat.

Nikdy se mu vsak nepodatilo vydrzet az do konce hry
bez jejich pomoci.

Sestice kamaradii v zahradé zacala piskat a dala tak
najevo svou nevéficnost. Zaroven se rozdélili, aby po-
sledniho prezivsiho vypatrali. Dalo se ¢ekat, Ze se necha
zlechtat az k slzam, nez vyslovi to kouzelné slovicko, jez
zapas ukonc¢i a zrusi pravidlo ml¢eni i hrozbu kruté smr-
ti do tri dnfi, pokud by se nékdo pred zaznénim Arimo
odvazil jen hlesnout.

Prestoze byl Pietro ze zabavy vyloucen, dokazal mit na
svém stanovisti za Zena radost.

Musel se schovat opravdu dobre, kdyz ho voskaci ne-
mohli najit. Minuty ubihaly a $estice na zahradé¢ vérila, ze
se kazdou chvili odnékud vynofti: jeho fialovy dres sam-
piona se k tomu triumfu, ktery ho ¢ekal, dokonale hodil.

Jenze toho dusného odpoledne jedné obycejné cerven-
cové nede¢le nikdo jesté netusil, ze Zeno Zanussi uz je vy-
svobodit neprijde. A Ze ta klidna rekreacni oblast se brzy
bude hemzit auty s majacky a lidmi v uniformach, kteri
jim budou klast miliony otazek. Neuméli si predstavit, Ze
v nasledujicich dnech a tydnech budou skupiny dobro-
volnikit bez prestavky procesavat lesy obklopujici Porto
Ercole. A Ze fotka jejich pétiletého kamarada se dokonce
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objevi v televizi. Nevédéli, Ze v pristi letech, u prilezitosti



vyroc¢i zmizeni, se ve vesnici bude slouzit mse s cilem
poprosit Boha, aby rodi¢tun a starsimu bratrovi alespon
prozradil, co se s chlapec¢kem stalo.

Zeno Zanussi feceny Batigol se uz nikdy nevrati do
zahrady beznadéje ani nikam jinam, aby vyslovil Arimo.
A jeho nejlepsi kamaradi ztistanou v zajeti kletby hry na
voskové panacky. Naveky.

Vsichni. Dokonce i Pietro Gerber.



23. unora

»~Tommi, nechce$ mi znovu povédét o tom obrazku?

L, Vazné musim?

,ANo, prosim té.*

,Stalo se to o prestavce. Nesli jsme na dviir, protoze
prselo, a tak jsme ziistali na svacinu ve tfidé spolu s pani
ucitelkou.”

,Byli tam vsichni tvi spoluzaci, je to tak?“

,Federico a Gaia sli na zachod,“ opravil ho chlapecek.

Pietro Gerber si ten zdanlivé irelevantni tdaj pozna-
menal do notesu. Tommasovo upresnéni dokazovalo, Ze
tu scénu, promitanou na platno svych zavrenych vicek,
vidi velice jasné.

Maly pacient byl do hypnozy zcela ponofeny. Dival se
o¢ima mysli.

,Tak co se stalo?” naléhal na néj terapeut, zatimco elek-
tronicky metronom dal udaval presny, uvoliujici rytmus.

,Giulio na tabuli nakreslil zirafu, pak se otocil a fekl:
,Tohle je Ginevra.*

,Protoze Ginevra je hodné vysoka, ze ano?*

LJe nejvyssi ze tridy,” potvrdil maly pacient a dal se
houpal v houpacim kiesle. ,VSichni jsme se smali, protoze
to byla pravda. I pani ucitelka se smala.”



»A Ginevra se urazila, ze jste ji prirovnali k zirafe?”
zeptal se Gerber, ktery mezitim ze svého kresla pozorné
sledoval sebemensi Tommasovu reakci.

,Ne, smdla se spolu s nami.“

»A co se stalo pak?”

»Giulio kreslil dal: Luca byl tygr, Manuel gorila, Virgi-
nia byla zebra...“ Tommaso pfi vyjmenovavani spoluzaki
ptsobil klidné.

Détsky psycholog si dal délal poznamky: rychlé tahy
plnicim perem na drsném papire, elegantni jako seknuti
fleretem. ,A kdyz prisla fada na tebe?“

Chlapecek se na okamzik zarazil. ,Giulio fekl, Ze jsem
ptak.“

,Pro¢ zrovna ptak?“

,To nevim,“ priznal hosik a otravené se usklibl.

Gerber prestal psat a rukou, v niz drzel pero, si zvedl
bryle na celo. , Byt prirovnany k ptakovi neni §patné,” rekl
presvédcéené. ,Ptaci uméji létat: musi byt krasné divat se
na svét z vysky, nemyslis?“

,Ptaci kadi na lidi i na véci,” opacil chlapecek po-
drazdéné. ,A viibec, ja chtél byt lev,” dodal s neskryva-
nou zlosti.

V sedmi letech byl takovy pristup zcela prirozeny a Ger-
ber by té reakci neprikladal prilis velkou vahu, kdyby
v sobé nezivil presvédcéent, Ze ve skute¢nosti se za ni skry-
va néco jiného. Protoze kdyz Tommaso rikal ta posledni
slova, jeho ton se zménil: ztratil détskou nevinnost a po-
stupné nabyl zastipInéjsich odstinti.

Tohle uz nebyl hlas malého kluka.

Uz o nékolik sezeni drive si psycholog zacal vsimat
znamek ¢ehosi, co se v hloubi duse mladi¢kého pacienta
zmitalo.

Na sv{ij vék byl az neprirozené vztekly.



Nebyl to prvni takovy p¥ipad, s nimz se Gerber setkal.
Svédkem néceho podobného byl jiz drive. A viibec se mu
to nezamlouvalo.

Ordinace v podkrovi starého palace, par krokit od na-
meésti Signorie, predstavovala teplé a privétivé ltino pro
deéti, které se stridaly v tomtéz houpacim kresle, kde ted
byl zpola natazeny Tommaso. Ohen plapolajici v krbu,
drevéné tramy, velika knihovna, ¢erveny koberec posety
hrackami, papiry a pastelkami: bylo to dokonalé mis-
to, kde si nechat vypravét péknou pohadku. Akorat ze
v té mistnosti se vypravéci stavaly déti a jejich pribéhy
se mnohdy hemzily skrytymi priserami a ob¢as nemély
§tastny konec.

Kromé Pietra Gerbera byli pritomni dalsi némi divaci.
Plysaci, panenky a akéni figurky maskovali ¢ocky video-
kamer, které nahravaly sezeni.

Potom co hypnotizér pomoci metronomu nebo jiné
relaxa¢ni techniky primél malé pacienty ponofit se do
vlastniho nitra, vedl je prostfednictvim svého hlasu a pe¢-
livé volil slova, aby se neustale citili chranéni a v bezpeci.

,Chtél bys byt lev,” prohlasil a zopakoval tak Tomma-
SOVO prani.

,Ano, presné tak.“

»A jak se citi§ ohledné toho, ze jsi ptak?“

Pacient o tom nepotieboval dlouho premyslet. ,Na-
stvany,” fekl. Tvar se mu zkroutila do hnévivého tsklebku
a on sevrel pésti.

,Jsi nastvany na svého spoluzdka Giulia?“ provokoval
ho dal Gerber.

»Ano.“

,Chtél bys, aby dostal trest nebo aby mu pani ucitelka
vynadala?“

,Giulio musi umt¥it,“ prohlasil chlapecek bez vahani.



Hypnotizér nechal uplynout nékolik vtetin, nez se zno-
vu ozval. ,Nepripada ti to trochu prehnané? Koneckonci,
mné se nezdd, ze by tviij spoluzdk udélal néco vazného.“

Tentokrat chlapecek neodpovédél.

O mésic drive se Tommasovi rodi¢e obratili na Pietra
Gerbera, protoze se syn neustale pocuraval do postele.
Obvykle se takovy problém vy¥esi béhem nékolika seze-
ni. Jenomze tentokrat si psycholog hned po tom prvnim
uvédomil, Ze tu nehraje jesté néco. V hypnoze se u chla-
pecka projevila netusena potlacovana agresivita, ktera
stale castéji vedla k nepratelskym prohlasenim podobnym
tomu, jez pravé pronesl na adresu spoluzaka. Vsechna
méla malicherné, ¢asto détinské priciny. Gerber se zeptal
chlapcovych rodici, jestli se ndhodou v sousedstvi neobje-
vil vandalismus bez zjevného vinika nebo jestli v posledni
dobé¢ nedoslo k nehodam v jejich domacnosti. Tomma-
stv otec potvrdil, ze kolem vilky na predmésti Florencie,
kde bydleli, nasel poztistatky ohorelého smeti nebo kiovi.
Pak dodal, zZe u nich v garazi byl zalozen pozar, ktery se
nastésti okamzité podarilo uhasit. Muz nechdpal, jak ty
udalosti mohou souviset s faktem, Ze se jeho sedmilety
syn dosud poc¢urava. Ostatné, jak by si to mohl vysvétlit?

Tyhle signaly dokazal interpretovat pouze odbornik.
No¢ni pomocovani a pyromanie byly symptomy.

Pak se Gerber zeptal, jestli maji néjaka zvirata, a od-
povéd znéla, ze Tommiho sestricka mivala akvarko se
zlatymi rybickami, ale jelikoz obvykle nepvezily déle nez
tyden, prestali je kupovat.

Terapeut ta data sesbiral, aby zacal skladat klinicky
obraz, ale zatim si diagnézou nebyl jisty, a tak zariskoval:
»~Tommi, to ty jsi zabil rybicky svoji sestry?“

,AN0,“ odpovédél bez okolkti chlapecek v hypnoze.

»A proc¢ jsi to udélal?”



,To nevim,“ pripustil bezelstné.

Jenze Gerber si byl jisty, ze 1ze: chlapecek to védél moc
dobre, ale prestoze stav transu napomahal uvolnéni za-
bran, jeho psychika tu informaci zadrzovala. Jak se zdalo,
Tommi stale ovladal schopnost klamat a predstirat. ,Jak
jsi ty rybicky zabil? Chce$ mi o tom vypravét?“

,Stréil jsem ruku do vody a vzal jsem je do dlang,” rekl
skoro arogantné. ,Klouzaly, ale ja je nesmél moc zmack-
nout.”

,Pro¢ ne?”

,Protoze jinak by si toho vsimli...“

,Kdo? Tvi rodice?“

,J0, mama s tatou nesmg¢ji zjistit, Ze jsem to byl ja.
A tak jsem drzel rybicku v ruce a dival jsem se na ni, do-
kud se neprestala hybat.“

Gerber si poznamenal do notesu:

Cin |pFedem p/a’nuje.‘ Jpozorng zvsiuje rizika
a }OFOM)//:S/[( 2;0&7501:)/) Jak se zbavit ddkazd
4 predejit }Oravdé’}oodobh)?m nasledkdm.

yJak ses citil, kdyz jsi vidél, ze ti ta rybicka umira
v ruce?”

Prestoze se chlapecek stale nehybal, dech se mu zrych-
lil a zornice pod o¢nimi vi¢ky zbésile zakmitaly. Gerber
védeél, co ty reakce znamenaji, fe¢ téla byla jednoznac¢na.
Vzruseni.

,Nebylo ti té ubohé rybicky lito?“ naléhal na ng¢;j.

,Ne,“ ekl Tommaso a spolkl sliny, kterych mél plnou
pusu. ,Libilo se mi se na ni divat.”

Psycholog napsal:

Ch)/l:é’j(cu’ empatie, sadismus.



Gerber notes s ¢ernymi deskami zaviel a polozil si ho
do klina: zanedlouho se sesitek vrati na své misto v sou-
kromém archivu, mezi zaznamy ostatnich pacienti. Psy-
cholog si schovaval i ty nejstarsi notesy, stejné jako to
pred nim délal jeho otec.

Zadival se na malého Tommiho s pocitem frustrace.
Obcas se i v té nejnevinnéjsi bytosti skryva potencidlné zla
povaha. Nikdo z klinického prostredi jesté nevysvétlil, jak je
to mozné, ale v tom klukovi se zmitala néjaka temna entita.

Jiny Tommi, ktery ¢ekal jen na ptilezitost se projevit.

»Ty bys nikdy neublizil svoji sestricce, Ze ne, Tomma-
s0?“ zeptal se doktor Gerber, byt predem védél, ze at bude
odpovéd jakakoli, on ji kazdopadné nebude moct vérit.

,Ja svoji sestricce nikdy neublizim,” prohlasil chlape-
¢ek. Ale jeho svolny ton budil podezreni, Zze pouze zopa-
koval, co ten dospély chtél slyset.

Hypnotizér zvazoval, co délat. Nebylo to snadné rozhod-
nuti. Bude muset Tommasa podrobit ne zrovna ortodoxni
procedufe, lezici za hranicemi profesni deontologie. Ale
takhle aspon tomu klukovi bude mit co nabidnout.

Pan B. tomu rikal novy zacatek.

,Ja ti vérim, Tommi,“ fekl ohledné toho tvrzeni o se-
stricce. NezdleZelo na tom, zZe Gerberovo prohlaseni ne-
odpovida tomu, co si mysli. Chtél chlapecka jen uklidnit,
mimo jiné proto, Ze uz se rozhodl. ,Ted ti ale musim pro-
zradit tajemstvi.”

sJaké tajemstvi?“ zeptal se chlapecek zvédave.

,Ty zlaté rybicky jsi nezabil ty.”

,Ne?“ zeptal se Tommaso ohromené.

,Ve skutecnosti se to nikdy nestalo. Byl to jen sen.”

,Sen?“ Byl skepticky.

,O8Kklivy sen,” potvrdil Gerber nepravdivé. ,Proto ti ted
vysvétlim, co udélame: pomtizu ti na néj zapomenout.”



Tommi nijak nezareagoval.

Praktika vymazani paméti v hypnoze byla mezi psycho-
logy zakazana: nékteri ji povazovali za eticky nevhodnou,
jelikoz byla ve vazném rozporu s pacientovou vili.

Hypnotizér ovsem usoudil, Ze nema co ztratit. A vzhle-
dem k situaci ani Tommaso.

A jelikoz by ta epizoda se zlatymi rybickami mohla
podnitit dalsi nasilné chovani, bylo spravné ji odstranit.

sJestli jsi to pochopil, zopakuj, co jsem pravée rekl,”
vyzval ho Gerber.

»,Musim zapomenout, Ze jsem ublizil zlatym rybi¢ckam,”
oznamil svédomité chlapecek.

,Spravné, presné to se stane.”

Doufal, Ze odstranéni jedné uddalosti vyvola v Tom-
miho mysli fetézovou reakci a zméni smér myslenko-
vych pochodi, které ho dovedly k vrazdé téch nebohych
rybicek.

Hypnotizér nemohl jeho instinkty zcela potlacit, ale
mohl je jesté zbrzdit a zahnat je zpatky do hlubin psy-
chiky, kde vznikaji ty nejhorsi lidské pudy.

,Ted spolu budeme odpocitavat od ¢isla deset, pro-
hlasil Gerber. , Pak se stane totéz, jako kdyz se rano budis
ve své posteli: otevies oci a ten osklivy sen bude pry¢.”

LPry¢,“ zopakoval pacient.

Na konci odpoctu chlapecek otevrel oc¢i a otocil se
k nému. ,Tak jak mi to §lo?“ zeptal se. Dychtil zjistit, jest-
li se do¢ka n¢jaké pochvaly. Nic z toho, co se v hypnoze
odehralo, si nepamatoval.

,Slo ti to vyborné,“ potvrdil hypnotizér a Tommi ukazal
zarivy bezzuby tismév. Jeho mysl je dosud tvarna, rekl si
Gerber. Podchytili jsme to v¢as, snazil se presvédéit sam
sebe. Protoze Tommaso byl miloucky chlapecek a to, co
se mu délo, bylo vazné kruté.



Maly pacient vstal z houpaciho ktesla a z vésaku u dve-
i si vzal sportovni vak a vétrovku. Plisobil bezstarostné.

Zatimco stal zady, psycholog se ho znovu zeptal: , Ty
bys nikdy neublizil svoji sestFicce, ze ne, Tommaso?“

Chlapecek ohromené vykulil o¢i. ,Ne, nikdy,” ¥ekl s oci-
vidnym presvédcéenim.



Tommaso byl momentalné jeho jediny pacient. Ale nikoli
proto, ze by to tak Pietro Gerber chtél.

Nebylo tomu tak davno, co se psycholog ve svém oboru
tésil velkému uznani. Kromé soukromé praxe ptisobil i jako
poradce soudu pro mladistvé a byvaly mu svérovany ty
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obracel. Nikdo uz nebyl ochotny mu vérit. Zacaly se o ném
$iFit zvésti. Rikalo se, Ze se ,zhroutil”, Ze uz neni schopny
provozovat praxi. Pfestoze si jméno Gerber v profesnim
prostredi dosud uchovavalo jistou prestiz, jeho soucasna
reputace byla zkazena, jako néco zivého, co zni¢ehonic za-
¢ne hnit. Jenze k tomu nedoslo zni¢ehonic, nybrz postupné.

Po pripadu Pohadkare uz Gerber nebyl jako diiv.
A vsichni si toho v§imli.

Touto prezdivkou nazyval svého tthlavniho nepftitele,
0 némz nic nevédél; znal pouze tfi mizerné inicidly jeho
jména.

A.D. V.

Mysl chlapce, kterého nedokazal zachranit, v duchu
oznacil za ,dium bez vzpominek®. A myslenka na jeho nej-
vétsi selhani coby terapeuta ho zacala pronasledovat.

Ve skute¢nosti prvni znamky svého tipadku nezazname-
nal. Vsechno to zacalo tkani¢ckou u boty, ktera se jednoho



dne pretrhla. Stale si vzpominal na ono rano pred Sesti
meésici, kdy mu pri zavazovani clarksek pred odchodem
z bytu ztstal ten kus sntirky v ruce. Par vterin si ho pro-
hlizel s pocitem nevyslovné bezmoci. Ve skute¢nosti o nic
neslo, ale jemu to v tu chvili pripadalo jako neprekona-
telny problém.

Konec svéta vzdycky zac¢ina zaskripanim, f¥ikaval s ob-
libou pan B.

Toho dne to Gerber vyresil tak, ze nechal dvé horni dir-
ky na boté volné, a pak sel ven a slibil si, ze p¥i nejblizsi
prilezitosti tkani¢cku vyméni. Ale neudélal to.

Mésice plynuly a v jeho levé clarksce byla dosud utr-
zZena tkanicka.

Od té chvile o sebe Gerber prestal pecovat. A brzy
se pridaly ¢im dal rozcuchangjsi vlasy a neupravené
vousy. Celkovy obraz dotvarelo vzdy pomackané nebo
§pinavé obleceni, prosoupané lokty svetrit a roztrepené
manzety a limecky kosil. A také osobni hygiena zacala
pokulhavat. Porad jesté to byl hezky muz, ale zdalo se,
ze kouzlo jeho osobnosti, které ho vzdy chranilo pred
soudy ostatnich, uz nefunguje. A navic - coz bylo nej-
horsi - to vypadalo, Ze si Gerber viibec neuvédomuje, co
se s nim d¢je. Kolem néj se vytvorila jakasi nepropustna
gumova bublina, ktera od néj drzela lidi dal, jako by je
odrazela.

Pravdou bylo, ze zatimco se utapél v lenosti, ztratil
chut délat psychologa. A nedostatek zajmu se reflektoval
v jeho vzhledu. Ted uz si své zanedbanosti ani nevsimal.
Uz si nebyl ni¢im jisty. Béhem téch mésicit bez jediného
pacienta mohl vSechen ¢as vénovat tomu, aby se trapil
pripadem Pohadkare. A vycitky vystridala apatie.

Z toho diivodu nemél skrupule pouzit na Tommasa
zakazanou proceduruy, jako je vymazani paméti.



Sezeni skoncilo po paté hodiné odpoledni a nedlouho
poté ¢ekala Gerbera schiizka mimo ordinaci, kterou roz-
hodné nesmél zmeskat.

Doprovodil Tommasa ke dverim. V ¢ekarné byl chlap-
clv otec, a jakmile je uvidél, vstal z kresilka, v némz uz
priblizné hodinu sedél, a ihned vyhledal psychologiiv po-
hled. V jeho ocich se skryvala néma otazka.

,Vsechno je v poradku,“ zalhal Gerber, nez muz stihl
promluvit. ,Terapie se ubird spravnym smérem,” dodal
a pohladil Tommiho po hlavé; ten se odtahl a popadl ba-
nan z kosiku s ovocem, které meéli mali pacienti k dis-
pozici.

Fakt, zZe byl Tommaso jediny, kdo mu zbyl, nepredstavo-
val pro psychologa padny dtivod k tomu, aby tuhle tradici
prestal dodrzovat.

,Uvidime se za ¢trnact dni,” fekl mu a doufal, Ze vztek,
ktery v sobé potaji chova, ziistane bezpecné uzavieny ve
vézeni jeho mladé psychy.

Zakratko Tommi spolu s otcem opustil podkrovi.

Gerber se vratil do ordinace a podival se, kolik je hodin.
Premital, jestli schtizku stihne a jestli osoba, s niz se mél
zanedlouho sejit v kavarné Paszkowski, bude tolerovat
mirné zpozdéni. Ani nevédél, jak vypada. Podle pokyni,
jez obdrzel, mél doty¢ného poznat podle toho, Ze na sttl
polozi kapesni hodinky.

Psycholog se nemohl dockat, az se s nim setka.

Zatimco spésné hasil ohen v krbu, zhasinal svétla
a zaviral okenice, ¢ervend zarovka na stropé, pripojena
ke knofliku na sténé v ¢ekarné, se nékolikrat rozsvitila
a zase zhasla.

Ten tichy signal slouzil k tomu, aby oznamil néci pri-
chod, aniz by narusil probihajici sezeni.



